CS: EUPROHLASENI O SHODE

SK: EUVYHLASENIE O ZHODE

EN: EUDECLARATION OF CONFORMITY
PL:  DEKLARACJAZGODNOSCI UE

1. OOP model: «
PPE ype: 1609 ,,ZARO WINTER
SoI yp:
2. Vyrobee: CANIS SAFETY a.s. '
A Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic
1'3’::5;:0 arer: IC/ID/REGON: 26816121
. DIC/VAT ID/NIP: CZ26816121
Producent:

3. CS: Toto prohlaseni o shod® se vyddva na vyhradni odpov&dnost vyrobce.
SK: Toto vyhldsenie o zhode sa vyddva na vyhradnii zodpovednost vyrobcu.
EN: This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacture.
PL: Niniejszq deklaracje zgodnosci wydaje sig na wylgezng odpowiedzialnosé producenta.

4 CS: Predmét prohlaeni: Ochranné rukavice proti mechanickym rizikfim a proti chladu
SK: Predmet vyhldsenia: Ochranné rukavice proti mechanickym rizikdm a proti chladu
EN: Object of the declaration: Protective gloves against mechanical risks and cold risks
PL: Przedmiot deklaracje: Rekawice ochronne przed zagrozeniami mechanicznymi i przed zimnem

Osobni ochranny prostfedek kategorie II.
Osobny ochranny prostriedok kategorie 11,
Personal protective clothes of I1. class.
Srodek ochrony indywidualnej kategorii 1.

5. CZ: Pfedmét Prohlaseni, popsany v bodé 4 je ve shodg s pfislu$nymi harmonizanimi pravnimi pfedpisy Unie:
Vyhovuje zékladnim hygienickym a bezpe&nostnim poZadavkim die Nakizeni (EU) 2016/425.

SK: Predmet vyhasenia uvedeny v bode 4 je v zhode s prislusnymi harmonizatnymi pravnymi predpismi Unie:
Vyhovuje zdkladnym hygienickym a bezpeénostnym pozmdavkam podla Nariadenia (EU) 2016/425.

EN: The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

Conform to the basic hygienic and safety requirements in accordance with the Regulation (EU) 2016/425.

PL: Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:

Spetnia podstawowe wymagania higieny i bezpieczenstwa wedtug Rozporzadzenia (UE) 2016/425.

6. CS: Harmonizované normy, které byly pouZity:
SK: Pouzité harmonizované normy:
EN: The relevant harmonised standards used:
PL: Wia$ciwe normy zharmonizowane, ktére zastosowano:
EN 420;2003+A1:2009
EN 388:2003  (tFida/trieda/class/klasa: 4221)
EN 511:2006  (t¥ida/trieda/class/klasa: X1X)

7. CS: Oznameny subjekt:
SK: Notifikovana osoba
EN: The Notified Body:
PL: Jednostka notyfikowana:

CTC - 4, rue Hermann Frenkel — 69367 Lyon Cedex 07 — France, registrovana Notified Body: 0075.

CS: provedl ES piezkouseni typu a vydal certifikit ES piezkouSeni typu:
SK: wkonala ES skisku typu a vydala certifikat ES skaisky typu:
EN: performed the EC type-examination and issued the EC type-examination certificate:
PL: przeprowadzita badanie typu WE i wydala certyfikat badania typu WE
¢., No: 0075/955/162/09/11/0508

Misto a datum vydani/ Miesto a datum vydania/Place and date of issue/ Miejsce i data wydania:
Pettvald: 18.4.2019.

Renéta Micanova
Odborny pracovnik cemﬁkace/ Cert1 fica S;pem
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